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Izjava o akademskoj Cestitosti

Ja, Marija Toli¢, ovime izjavljulem da je moj zavr$ni rad pod naslovom
Autobiografska proza ,Zeda za vjenom ljubavlju® Anke Petrifevi¢ rezultat mojega
vlastitog rada, da se temelji na mojim istrazivanjima te da se oslanja na izvore i radove
navedene u biljeSkama i1 popisu literature. Ni jedan dio mojega rada nije napisan na
nedopusten nacin, odnosno nije prepisan iz necitiranih radova i ne krsi bilo ¢ija autorska
prava.

Izjavljujem da ni jedan dio ovoga rada nije iskoriSten u kojem drugom radu pri bilo
kojoj drugoj visokoskolskoj, znanstvenoj, obrazovnoj ili inoj ustanovi.

Sadrzaj mojega rada u potpunosti odgovara sadrzaju obranjenoga i nakon obrane
uredenoga rada.

Zadar, 24. rujan 2019.



., Bila je lijepa kao Hrvatska,

sa srcem vilinskih noci.

Tko nije vidio njezin stas,
slusao glas koji place —
taj ne zna Sto je san

ni bijele noci sto znace... “(Petricevi¢, 1990; 332)
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Uvod

Tema je ovoga zavr$nog rada prikaz autobiografskog romana Zeda za vjecnom
ljubavlju Anke Petricevi¢, hrvatske knjiZzevnice koja svojim stvaralaStvom pripada razdoblju
novije hrvatske knjizevnosti, odnosno razdoblju krugovasa. Osebujan zivot Anke Petri¢evi¢ s
kojim se imamo priliku upoznat kroz ovu autobiografiju, dat ¢e nam blizi i pomalo intimniji
uvid u ovo razdoblje knjizevnosti te nas iz druge perspektive upoznati s velikanima naSe
knjizevnosti.

Stvaralastvo Anke Petri¢evi¢ drugacije je od drugih knjiZzevnika razdoblja krugovasa
zbog toga §to u njenom opusu zamjeéujemo istovremeno radanje i rast ljubavi prema
knjizevnom pozivu i predanje ka krS¢anskom pozivu redovnice. Negdje u dubini duSe, ona
nosi ljubav 1 neminovnu borbu, treba li ostati u svijetu ili po¢i k redovnickom Zivotu U njoj
pobjeduje Vjecna ljubav, ali ne odustaje ni od ovozemaljskog poziva knjizevnosti. Polako,
rastu¢i u Bogu razvija se u plodnu stvarateljicu, lirsku pjesnikinju, proznu pripovjedacicu,
dramsku spisateljicu i asketsko-teolosku esejisticu.

Autobiografija Zeda za vjecnom ljubavlju prvi je dio trilogije s istoimenim naslovom.
KnjiZevni krug u Splitu je 1990. godine izdao prvi dio koji je tema ovoga rada te jo§ dva
opsezna dijela pod naslovima Vjecna je ljubav Njegova i Vjecnost ljubavi.

U prvom objavljenom dijelu prikazane su dje¢je i mladenacke godine autorice kao i
ratna zbivanja u to vrijeme ponajprije u Lovrecu, studentski dani s naglaskom na tadaSnja
kulturna zbivanja. Rije€ je o zivotu i redovnickom pozivu mlade djevojke iz maloga mjesta, o
njenim intimnim dilemama 1 teZnjama te o slaganju istih putem prisjec¢anja u okvire romana u
kojem veliku ulogu zauzimaju kronologija, kreacija, intimna 1 druStvena zbivanja. Djelo je
iznimno sadrZajno, slojevito 1 reljefno.

Rad ¢e biti podijeljen na tri glavna poglavlja. U prvom poglavlju paZnja ¢e biti
usmjerena na biografske podatke Anke Petricevi¢c kako bismo stekli bolji uvid u njezino
stvaralaStvo, s obzirom na to da je ono neodvojivo od njezina privatnog Zivota. Njena
knjiZzevnost bez prizme njezina redovni¢kog Zivota bila bi gotovo neshvatljiva. U isto
poglavlje bit ¢e uvrsteno i progovaranje pojedinih knjizevnika, kako o njoj kao osobi, tako i
kao o iznimnoj knjizevnici.

Drugo poglavlje rada bavit ¢e se periodizacijom knjiZzevnosti Anke Petricevic,
obiljezjima, ali i utjecajima iz tog vremena na stvaralastvo autorice. Generacija okupljena oko

Casopisa Krugovi (1952-1958), kojoj i sama pripada, donijet ¢e hrvatskoj knjizevnosti nove



teme, pluralizam stilova, ali i maestralne prijevode zapadnoeuropskih i ameri¢kih knjizevnika.
Ovaj kratki prikaz razvitka hrvatske knjizevnosti nakon Drugog svjetskoga rata vazan je kako
bismo i autoricu Anku Petricevié, ¢ija je autobiografija tema ovoga rada, smjestili u kontekst
vremena i bolje razumjeli prve utjecaje na njeno stvaralastvo. Ovo poglavlje ¢e biti
podijeljeno na potpoglavlja ¢ija ¢e paznja biti usmjerena na poeziju i prozu autorice, analizirat
ée se iste te ¢ée sredisnja tema, autobiografija Zeda za viecnom ljubaviju, biti pomnije
obradena. Cilj je sredi$njih poglavlja koji analiziraju autobiografiju da se prikazu konkretne
potvrde da djelo uistinu jest autobiografsko i kojim podvrstama autobiografije pripada.
Tre¢im poglavljem, odnosno zakljuckom, ¢e cijeli rad biti u kratko sumiran.

Pri izradi rada koristila sam se ponajprije istoimenim romanom i zbirkama pjesama
Anke Petricevic te literaturom koja obraduje autobiografiju kao zanr, autorice Andree Zlatar,
Mirne Velci¢, Helene Sabli¢, Dubravke Orai¢ Toli¢, a za smjestaj stvaralaStva u okvire
hrvatske knjizevnosti posluzila sam se naslovima Dubravka Jel¢i¢a, Pavla Pavlici¢a i

KreSimira Nemca.



1. Zivot i djelo Anke Petricevié

Anka Petricevi¢ rodena je 2. sijeCnja 1930. godine u Lovrecu, koji pripada Imotskoj
krajini, gdje je zavrSila i osnovnu Skolu, a gimnaziju je, zbog raznih zivotnih okolnosti,
pohadala u cak tri grada, Krizevcima, Zagrebu i Splitu. Zavrsila je dva fakulteta, prvo 1955.
godine hrvatski jezik i knjizevnost na Filozofskom fakultetu Sveucilista u Zagrebu, a potom

1975. godine i teoloski studij na Filozofsko—teoloSkom institutu Druzbe Isusove.

Za vrijeme studija bila je aktivna i ve¢ tada pisala pjesme i suradivala s ¢asopisima
poput Studentskog lista, Knjizevnog Jadrana, Hrvatskog kola i Krugova. Pjesme su joj
objavljene i u antologiji hrvatske mlade poezije: Cetrdesetorica (1955.), a kasnije u
antologijama Hrvatska duhovna lirika (Rim, 1968.) i U sjeni Transcedencije (1999.).
Ponovno objavljivanje u antologijama jedan je od dokaza da Anka nije odustala od
knjizevnosti ni nakon zaredenja. Naime, Anka Petricevi¢ iste godine kada je i1 diplomirala,
1955., moli za primitak u red. Njena zivotna odluka 'pala’ je na zatvoreni samostan Klarisa u
Splitu. U samostan ulazi na Svije¢nicu 1956. godine te prima redovnicko ime Sestra Marija
od Presvetog Srca, a njen put do zaredenja bit ¢e prikazan u kasnijim poglavljima kroz analizu
autobiografije Zeda za vjecnom ljubavlju. Anka Petrievi¢ se nastavlja baviti duhovno-
knjizevnim-teoloskim radom. Objavljen joj je velik broj knjiga od poetskih i proznih djela,
teoloskih studija, eseja, meditacija do drama i dramoleta. Od poetskih djela objavljuje
Stazama ljubavi (1961.), Zvijezda nad Betlehemom (1961. i 1967.), Moj bijeli dan (1962.),
Nadopjevana pjesma (1964.), Sagni se, Majko (1967.), U no¢i (1970.), Pjesme Ljubavi
(1974.), Ovdje je sva povijest moja (1976.), Magnificat (1980.), Alvernija (1982.), More Sjaja
(1983.), Apokalipsa (1986.), Otkupiteljeva ljubav (1986.), Ave Maria (1988.), Tuzaljke
(1989.). Objavljene drame su: Juris na Sinjsku tvrdavu (1971.), Plameni krijes (1973.), U
sjaju Kriza (1980.), a od proznih djela objavljene su: Duh ljubavi (1966.), Getsemanska ura
(1971.), Za bolji svijet (1972.), Put ljubavi — Krizni put (1975.), Bog je Ljubav (1976. i 1989.),
Samostan sv. Klare (1979.), Franjina ljubav na krizu (1982.), Dar Zivota (1985.), Tornju
bjelokosni (1988.), Marija Majka Ljubavi (1988.), U svetistu duse (1988.), O Otkuljenju i
bozanskom Zivotu (1989) te i trilogija Zeda za vjecnom ljubaviju koja se sastoji od prvog
istoimenog dijela i jo§ dva pod naslovima Vjecna je ljubav Njegova i Vjecnost l[jubavi. 1975.
godine pokrece 1 biblioteku asketsko-misticnih djela Symposion. U Sympoisonu je objavila
kao urednica Cetrdeset i tri djela eminentnih klasika kr§¢anske duhovnosti poprativsi ih svojim

kriti¢kim prilogom.(Petricevi¢, 1990.)



Pomalo ambiciozna sada ve¢ sestra Marija bavila se i slikarstvom te postoji likovno
pjesni¢ko knjizevna mapa u izdanju galerije muzeja u Sirokom Brijegu, a uredio je fra
Vendelin Karaci¢. To je bio jo$ jedan nacin na koji je ispovijedala svoju vjeru. Shvaca je se
ambicioznom osobom, Sto uistinu jest, ali ne misli se na svjetovnu ambicioznost prema
uspjehu, ve¢ je u svojoj punini poziva ambiciozna da priblizi vjeru puku. Najbolji prikaz

monografije u par re¢enica uprili¢io je upravo njen urednik fra Karaci¢ koji kaze ovako:

,Fra. Vendelin je svjestan kako slikarstvo Anke Petricevi¢ nije konzistentno jer se
kreée od prigodnih radova do onih dojmljivih estetskih dosega. Stoga u drugom tekstu ove
knjige: ,,S. Marija je svjesna izletnickog iskoraka u podrucje likovnog izraza te se odvec i ne
trudi da metijerski djeluje uvjerljivo. Naprosto dohvaca tvorivo i pomagala te crta i slika iz
potrebe da i na takav, likovni nacin, u ozracju i cinjenicama stroge samostanske klauzure,
ponudi oku poticaje za slavijenje Stvoritelja “. I podcrtava: ,, Uocljiva 'prizemljenost’ kad je
rijec o motivici znatnijeg dijela slika, ali i posezanje za krs¢anskim simbolima, preuzetima i
onima Sto ih sama stvara, u zZelji da jednim i drugim pomagalom dosegne misticne dubine,
kao i snazan kolorit upucuje na optimizam... Opcenito bi se moglo rec¢i da je u svome
slikanju s. Marija uzela za glavnu vodilju poruku Psalma 33: 'Puna je zemlja dobrote

INTENT]

Gospodnje', gdje se susrecu zemaljski (od Boga darovni) i nebeski sjaj*. “(Vidmarovic,
2017.)

Stvaralastvo 1 zivot Anke Petri¢evi¢ nije uvelike poznat, ali o njenom talentu i o njoj
kao knjiZevnici najviSe ¢e reci €injenica da je 2017. bila kandidatkinja za ¢lanicu Hrvatske
akademije znanosti i umjetnosti. Njena kandidatura dodatno dobiva na vrijednosti ako se
sjetimo da je gotovo sva svoja djela objavila unutar zidina samostana, a jedina poveznica s

vanjskim svijetom joj je buka uZurbane splitske prometnice uz koju je samostan smjesten.

Anka Petricevi¢ danas ima osamdeset i devet godina te i svoje zadnje dane provodi u

samostanu kao i posljednje Sezdeset i tri godine.

Bez obzira na kasnije obradivanje spisatelji¢ine autobiografije, ovaj uvod u spisateljiin

zivot bit ¢e znacajan za razumijevanje prvog dijela rada.

1.1. Kritika o stvaralaStvu Anke Petri¢evié¢

Anka Petricevi¢ je slabije poznata mladim naraStajima knjiZzevnika, a Casna sestra Marija
gotovo nije uopce, ali njenu iznimnost dokazuju progovaranja najizvrsnijih imena hrvatske

knjizevne kritike. Kasnije u radu ¢e biti govora koliko je, za shvacanje vaznosti spisatelji¢ina
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opusa, bitno znati povijesna zbivanja koja je ona uspjela nadjacati i usprkos svemu stvoriti
veliki broj djela. To je jo§ jednom svojim rije¢ima potvrdio i bivsi predsjednik Ogranka
Matice hrvatske Split, Josip Botteri Dini. ,,O ovim cinjenicama se danas vise ne govori, a
drzim kako je bilo nuzno iznijeti ih ovdje kako bih orisao svijet iz kojeg se 1956. godine
povukla mlada knjizevnica... Svoj doZivljaj toga svijeta i hrvatskog naroda u tim vremenima

izrazila je na vise mjesta u svojim stihovima. “(Botteri Dini, 2009; 6)

Svojim rije¢ima nam jo$ jednom svjedocCi o izvrsnosti njenoga pisanja i samoga talenta.
Nakon uvida u njene pjesme ¢itajuci rije¢i koje je u svom uvodu knjige napisao Botteri Dini
moze se zaokruziti pri¢a o njenom pjesnistvu.,, Ovo pjesnistvo je poputbina dusi, koja je na
putu. U pustinji Zivota, ove su pjesme oaza do koje valja prijec¢i put. Tada su pjesme odah,
okrijepa i snaga za nove korake. Dusa koja ljubi ne moze ne pjevati. Istinski govor ljubavi jest
pjesma. “(Botteri Dini, 2009; 6)

Vec¢inom mozemo pronaci osvrte drugih knjizevnika na pjesnicki rad Petricevicke dok
rjede nailazimo na tekstove o njenim proznim djelima. Jedan od takvih je ¢lanak Dragane
Siminati pod istim naslovom kao i sredisnje djelo ovoga rada, Zeda za vjecnom ljubaviju.
Clanak je temeljen na predavanju u Bedu koje je drzala magistrica Branka Zaradi¢, Gesto
spominjana mlada sestra Anke Petricevi¢. Prof. Siminati je sazela Brankino predavanje 1
stavila ga pred nas. Glavna tema predavanja je bila kako se mlada studentica odlucila na tako
velik korak u svom zivotu, ali i vjeri. Branka Zaradi¢ je pokusala odgovoriti na to, iako se ve¢

ranije odgovor mogao pronaci u mnogim stihovima Anke Petri¢evic.

,, Odlazim, zovu me zvijezde
i put je njihov pun zlata.
Tek u snu doci ¢u k tebi ko'
putnik koji se vraca,
a ti mu otvori vrata. “(Botteri Dini, 2009; 268)

Autobiografija je uvijek najzanimljivije knjiZzevno djelo jer je iskreno i nepredvidivo, u
njima se impresionisti¢ki odrazava povijesna i dusevna zbilja te je vidljivo kako utjecu jedna
na drugu. Uistinu je potreban poseban dar kako bi jedna osoba mogla ukomponirati vanjske i
unutarnje ¢imbenika koji utje€u na njegov osobni zivot te podariti nam svoja svjedocanstva, a
da ostane dovoljno objektivan kako bi to sloZio u Citatelju zanimljivu pri¢u koja ¢e obogatiti
njegov duh. Kao takva se po misljenju Drage SimundZe smatra upravo autobiografija Anke

Petricevié.
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., Vjerodostojnost rijeci same autorice, protkana stvaralackim zamahom, otkriva
nam tajanstvene dubine njezina srca i duse, djetinje uspomene i mladenacke sanje, svijet
njezinih dozivljaja i stvarnost njezina vremena, s posebnim zahvatom u misticne dubine
duhovnog poziva s kojim se je, kao priznata pjesnikinja, u Zivotu susrela i koji ju je, poslije
nekoliko godina uporne opsesije i neotklonjive borbe, doveo do dozivotne klazure
(redovnickog zatvaranja) u starom splitskom samostanu sestara klarisa, u jednom od
najstrozih redova u Katolickoj crkvi. “(Botteri Dini, 2009; 218)

Kao §to je ve¢ spomenuto ovaj prvi dio trilogije smatra se najznacajnijim jer su
prikazane sve autoriCine borbe izmedu ovostranosti i onostranosti, ogolila je svoju dusu i
pokazala sve dileme i unutrasnje borbe. Upravo rade¢i na prikazu takvih slika ucinila je djelo

zanimljivim 1 Citalacki i knjizevno.

.Mozemo ga pratiti na nekoliko razina:  knjizevnoj,  psiholoskoj,
religioznoj,drustvenoj... u sebi je plasticno i slojevito. Sadrzajem i stilom prelazi u razlicite
knjizevne oblike. Vjesto je lirski i dozivljajno tkano. Svojom nas realnoséu uvodi u Siru
simboliku, a simbolikom potkrepljuje viastitu zbilju. U cjelini je blize romansiranoj
retrospektivi viastitog svijeta i konkretnog Zivota nego uobicajenoj autobiografiji. Puno je
zbivanja i dogadaja, povijesti i refleksije, psiholoskih nijansiranja i dijaloskih susreta,
stvarnosti koliko i mistike.

...vrlo plasticno pronire u svoju nutrinu, refleksivno promatra sebe i svijet oko sebe, svoje
teznje i nemire, egzistencijalne i sudbinske impulse, pri cemu obilato zahvaéa... “(Botteri

Dini, 2009; 219)

Njena ljubav prema zrtvi je prekrasna i potpuna upravo koliko 1 prema ljepoti. Ne samo da
posjeduje iskrenu ljubav prema zrtvi, ve¢ se kroz nju najbolje ocituje njen karakter, njena
jacina i vjernost Bogu. Prolazeci kroz zrtve, ali i ljepotu svoga zZivota nizala je kao na filmu
slike u ovoj knjizi, predala nam sve svoje tajne na cuvanje, upoznala nas s velikim brojem
ljudi u svome Zivotu, sa svojim voljenim Lovreéem te obogatila na§ duh i intelekt ovim
literarno kvalitetnim djelom §to je svojim kritickim osvrtima potvrdio i cijenjeni msgr. dr.

Simundza.

2. KnjiZevno stvaralas§tvo Anke Petricevi¢ u kontekstu krugovaske
generacije

Anka Petricevi¢ pocela je pisati ve¢ u mladim danima 1 to poeziju. lako je ve¢ s desetak
godina imala napisanu nekolicinu vlastitih pjesama, prva je priznanja pocela dobivati
pedesetih godina, kada je ve¢ bila studentica i1 kada je njena knjizevnost sazrela. Na to nam
ukazuju 1 ve¢ spomenute nagrade koje je tada dobivala od kojih je prva 1952. godine Casopisa

Knjizevni Jadran.(Petricevi¢, 1990.) ,, Da, dobila sam prvu nagradu, prvu knjizevnu nagradu,
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i to upravo zbog te pjesme. Mjesto veselja, briznuh u plac. Da, to je nagrada za ove
boli. “(Petricevi¢, 1990: 297)

Razdoblje pedesetih godina nije bilo zahvalno razdoblje za naSe knjizevnike zbog
nedavnog zavrSetka Drugog svjetskog rata i jer se Hrvatska nasla u okvirima nove drzave,
Jugoslavije. Sva djela koja su bivala objavljivana za vrijeme Jugoslavije morala su biti
cenzurirana i drzava je odlucivala $to ¢e biti reCeno, a ne knjizevnik. Odnosno, jugoslavenska
socijalistiCka vlast je koristila umjetnost u sluzbi rezima. Ovakvo uredenje drustva i
knjizevnosti donosilo je probleme i Petri¢evicki, inade izrigito duhovoj pjesnikinji. Sto nam
svjedoCe 1 ove recenice iz njezine autobiografije:

,Ubrzo se u Klubu knjizevnika saznalo da sam boravila u samostanu na Sv.
Duhu. Prepricavalo se da su me vidjeli u crnoj haljini s bijelim ovratnikom kao sto
nose kandidatice. Culi se razni komentari. Oni koji su na ideoloskom planu bili time
pogodeni, pozvali su Tadijanovi¢a na odgovornost, jer on se najvise zauzimao za
mene, za moju afirmaciju. “ (Petri¢evi¢, 1990: 369)

., Novost krugovaske poetike vidi se i u nacinu na koji ta generacija odgovara na pitanja
koja se pred svaku poeziju postavljaju “(Pavli¢i¢, 2002: 66) istice Pavli€i¢ 1 nastavlja:

,,OVi pjesnici uspostavljaju medu samim tim pitanjima novu hijerarhiju, a daju na njih 1
odgovore posve druk¢ije od onih S$to ih je lirika nudila u tridesetim i u dijelu Cetrdesetih
godina. Tako za njih na prvo mjesto izbija pitanje o autoru i njegovu poloZaju, o njegovu
mjestu u drustvu, ali i o njegovu mjestu u lirskoj pjesmi.“(Pavlici¢, 2002: 67)

Vodeni ovakvim pitanjima, krugovasi ¢e tkati svoju poetiku koje ¢e naposljetku iznositi i
u svojim esejima, teorijskim fragmentima kojima ¢e objas$njavati ono $to i sami traze od
poezije 1 od pjesnika. Pocevsi s krilaticom Vlatka Pavleti¢a ,,Neka bude Zivost*, krugovasi Ce
poceti novo poglavlje u hrvatskoj knjizevnosti 1952. ,, Viatko Pavleti¢ je osjecao potrebu da,
bez citiranja autoriteta, preuzme bitne druStvene zadace, a njegova mladost toj je potrebi
davala znatnu energiju. “(Prosperov Novak, 2004; 156) Razdoblje krugovasa obiljezeno je
izdavanjem casopisa Krugovi od 1952. godine do 1958. godine, a u to razdoblje spadaju
pretezito knjizevnici rodeni od 1922. godine do 1932. godine. KnjiZevnost postaje prostorom
traZenja, kreacije, eksperimenata, sukoba misljenja, a za socijalisticku birokraciju krugovasi
su bili skupina koja je naruSavala pravila ideoloSkog ponasSanja i ozZivljavala burZoasku

ideologiju, a ¢asopis su napadali.

Upravo 1952. godina je prijelomna godina u naSoj knjiZzevnosti te tada pocCinje izlaziti 1
casopis Krugovi i kada Miroslav KrleZa na ljubljanskom kongresu knjiZzevnika drZi govor o
slobodi umjetnickog stvaranja.(Jel¢i¢, 1997: 306) ,,...KrleZza u osporavanju socrealisticke
dogme brani i pravo na l' art pour |' art, zakljucivsi u ono doba heretickom tvrdnjom, da

istinsku, izvornu umjetnost stvaraju samo individualni talenti. “(Jel¢i¢, 1997: 306)
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Cesto su se vodile Zustre rasprave o ovim pitanjima na rubu politickih optuzbi pa je
logi¢nim slijedom doslo i do grupacija.
., 1zbio je spor ,,starih* i ,,mladih*, slican onome s pocetka prve moderne,...
(Jelgi¢, 1997: 306) ,,Spor je sam po sebi splasnuo ¢im su mladi poceli davati zrelija
djela, a na to nije trebalo cekati dugo, pri cemu je kljucnu ulogu odigrao casopis
., Krugovi“, otvoren svima koji su mu zZeljeli pri¢i , bez ikakve starosne ili estetske (a
to je znacilo idejne) diskriminacije. “(Jel¢i¢, 1997: 307)
Takvih Krugova bez diskriminacije bila je ¢lan i sama Anka Petri¢evi¢.(Petricevi¢, 1990.)
Uz nju u tu skupinu takozvanih krugovasa pripadaju i autori poput Slavka Mihalica,
Slobodana Novaka, Milivoja Slaviceka, Ivana Slamniga, Josipa Pupaci¢a, Vlade Gotovca,
Vlatka Pavleti¢a, Antuna Soljana, Zvonimira Goloba, Vesne Krmpoti¢ i Irene Vrkljan &ine tu
skupinu.(Pavli¢i¢, 2002: 66) Medutim stariji konzervativei nisu odustali lako i s obzirom na
svoje ime i utjecaj u knjiZzevnosti mogli su postavljati uvjete pa su ih naravno i postavili. Oni
su mladima tolerirali modernizam ako nec¢e dovoditi u sumnju politicke ideje 1 institucije
metafizickog autoriteta partije, to je trajalo desetak godina dok 'mladi' knjiZzevnici, ve¢inom
pjesnici, a kasnije tek poneki profilirani kao prozaici, nisu stekli ugled i utjecaj.(Jel¢i¢, 1997:
307)

,, OVi pjesnici uspostavljaju medu samim tim pitanjima novu hijerarhiju, a daju
na njih i odgovore posve drukcije od onih sto ih je lirika nudila u tridesetim i u
dijelu cetrdesetih godina. Tako za njih na prvo mjesto izbija pitanje o autoru i
njegovu polozZaju, o njegovu mjestu u drustvu, ali i o njegovu mjestu u lirskoj

pjesmi. “(Pavli¢i¢, 2002: 67)

Pjesnik koji je takoder pripadao razdoblju krugovasa, a ¢ije stihove spominje i autorica u
svome djelu, je Josip Pupaci¢. Anki Petri¢evi¢ su bliski njegovi stihovi, jer kako i sama kaze
on joj je srodan kao lirik. Pupaci¢ u svojoj poeziji korisi zacudnost djetinjstva i liriziranje
zavicaja. U tome se ugledao na preteCu krugovasa, Juru Kastelana, a Petricevicka na njega.
Takoder dijele 1 knjiZzevne uzore poput Tadijanovi¢a i Cesari¢a cije stihove autorica takoder
spominje u svojoj autobiografiji. Kroz sve tri njegove faze stvaranja se mogu naci poveznice s
Ankom Petricevi¢, ali je njen pjesni¢ki opus najblizi njegovoj prvoj fazi. U toj fazi izlaze
dvije njegove zbirke, Kise pjevaju na jablanima (1955.) i Mladi¢i (1955.). Obe zbirke su
ispunjene elementima dozivljaja rodnoga kraja i obiteljskog doma.

Pedesete godine bile su izrazito tjeskobne, budu¢i na to da su naSi knjizevnici morali
paziti na koji nacin, kada 1 o ¢emu govoriti 1 pisati. Sloboda je bila ograni¢ena razliitim
druStvenim situacijama kojima se zeljelo pojedinca smjestiti u odredene ideoloske okvire.
Tako su pjesnici krugovaske generacije postali pravi primjer svjesnosti vlastite odgovornosti;

polozaj pjesnika postaje simbol ljudskoga poloZaja uopce, covjeka kojemu krate slobodu misli
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i izraza, $to ujedno postaje i ono protiv ¢ega se on bori — vlast se pretvara u metaforu svega
onoga Sto je Covjeku suprotno, neprijateljsko, sve Sto ga muci i ograniava, postaje
utjelovljenje egzistencijalne tjeskobe i smrti. Navedeno ¢e se primijetiti u opusu pjesnika
ovog razdoblja. Knjizevnost koju oni iznose u svojim djelima upravo je ono Sto i oni sami
traze od knjizevnosti i1 knjizevnika. Ova borba i bunt koju oni jasno iznose, nije vise samo

borba za samostalnost knjizevnosti, ve¢ i same egzistencije covjeka.

2.1. Poezija Anke Petricevi¢ u kontekstu krugovaske generacije

Poezija, iako nije glavna tema ovoga rada, knjizevna je vrsta koja je obiljezila opus Anke
Petricevi¢ 1 bez nje ne mozemo dobiti valjanu sliku njezina stvaralastva. Prozna su djela u
usporedbi s njenim poetskim opusom gotovo zanemariva. Poznato je kako je poezija teze
odrediva knjizevna vrsta od proze, ali se drzi kako se kroz nju izrazava duh u umjetnicki i
ritmicki sredenim rijeima i reCenicama. Iz ove definicije poezije ve¢ na samom pocetku
dobili smo odgovor zasto je opus spisateljice obilovao upravo pjesmama. Poezija je najljepsa
knjizevna vrsta kojom se izrazavaju duhovna stanja i teznje, $Sto nam je svojim rijeima

potvrdila i sama Anka Petricevié.

,, Poezija je jedan od bitnih izraza ovoga covjekova govora, ocitovanja, pa je stoga
neophodno potrebna. Ona je slika, odraz covjekova bitka, ljepote i neizmjernosti duha.
Upravo kroz poeziju najadekvatnije je ocitovana ova duhovna dimenzija covjeka, jer se ona
sluzi simbolima, jer upravo kroz simbole covjek se determinira kao duhovno bice; kroz
naravne slike iskazuje svoju nadnaravnu — duhovnu bit. “(Petri¢evié, 1997: 7)

Jo§ jednom je dala do znanja i koliko je poezija, ba§ kao i sva knjiZevnost, odraz
zivota svih ljudi. ,, Poezija nije zamjena za Zivot, nego je ona izraz i odraz Zivota."

(Petricevi¢, 1997: 7)

Na pocetku sam istaknula njene rijeci kojima ona sama opisuje svoju poezije jer to je
najbolji odgovor vjecnog pitanja 'Sto je pjesnik zelio reci' pri interpretaciji pjesama. Anka
PetriCevi¢ je objavila zavidan broj poetskih djela od kojih su neka Stazama ljubavi,
Nadopjevane pjesme, U noci, Pjesma Ljubavi, Ave Maria, Tuzaljke i mnoge druge. Bez obzira
na niz objavljenih zbirki, s obzirom na to da ovdje nije glavna tema poezija, odabrala sam
dvije pjesme koje se nalaze u njenoj autobiografiji i jednu iz zbirke Moj bijeli dom jer najbolje

prikazuje, u potpunosti, duhovnu pjesmu kakvu je Anka Petricevi¢ obicavala pisati.
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Odabrala sam pjesmu pod naslovom ,Pjesma majci“ jer je upravo ta pjesma,
slobodnoga stiha, oznacila njen prvi uspjeh $to je vidljivo iz citata u prethodnom poglavlju.
Pjesma je pisana majci i na prvi pogled oznacili bi je kao sentimentalnu pjesmu, ali u njoj su i
lako ¢itljivi elementi egzistencijalizma te odlike krugovaske borbe kojoj je i sama knjizevnica
pripadala. U pjesmi je samo slika jedne teze borbe, borbe protiv straha i zivota u kojoj moras

pobijediti.

., Pjesma majci

Uputi se moja majko...
Da mi dodes prije noci...
Donesi mi majko moja,
Sa kamena, majko, naseg
Miris vitra,

Miris trava;
Kaduljice, majko mila,
Smilja ranog i kovilja.

Jer se bojim da me ove
Da me ove noci, majko,
Ne zaguse, mila majko!

I ivice zdravilice
Ponesi mi sa Sidoca.

I melema Stono raste
Na Gradini nasoj, majko,
Odakle se vidi more...

I melema, majko moja
Stono rane, Stono vida...

Jer se bojim da mi srce
Da mi srce, mila majko,
Nocas, majko, ne priboli... “(Petri¢evi¢, 1990; 269/270)

Motiv majke puno je ranije poznat i najupecatljiviji je motiv koji pjesnik moze
odabrati, a ako ga upotrijebi ve¢ u naslovu odmah je pridobio svu paznju svojih Citatelja.
Najbolji primjer za to je upravo Sergej Jesenjin sa svojom pjesmom ,,Pismo majci. Na dalje
spominju se motivi specifi¢ni iskljucivo za jedan kraj, u ovom slucaju Imotski, odnosno
Lovre¢. Vidno je kako Anka u svojim mladim danima manje piSe ¢istu duhovnu poeziju, a

viSe je naklonjena svom rodnom kraju koji joj toliko nedostaje.
Druga pjesma je pjesma posvecena Tinu Ujevicu. spisateljica je poznavala Ujevica
osobno. Postoje fotografski zapisi spisateljice 1 Ujevic¢a u drustvu ostalih knjizevnika, ali i

kada se Tin Ujevi¢ razbolio 1 boravio u bolnici Anka Petri¢evi¢ i1 njene fakultetske kolege su
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ga posjecivali, donosili mu cvijece 1 kratili vrijeme. Stoga je spisateljicu smrt, hrvatskoga
velikana, Augustina (Tina) Ujevi¢a iznimno pogodila. S obzirom na to da najvise i najbolje

pise, po njenim rijecima, kada je tuzna i tada je svoje osjecaje pretocila u stihove.

Ne naslovljena pjesma napisana povodom smrti Augustina (Tina) Ujevica:

,, ... Otisao je iz ove bijedne svakidasnjice,
iz ovog sumornog dana...
Otisao je po pjescanoj ravnini...

Zvao ga je zov karavana,
koje su odnijele sve njegovo blago
u zemlju Vjecnoga Sunca.

Otisao je sam,
kao i uvijek...
I njegovi koraci ne bijahu umorni
za ovo posljednje putovanje...

Otisao je...
O nemojte ga zvati da se vrati.
Pustite ga neka spava,
neka pociva,
neka — Zivi... “(Petricevi¢, 1990; 471)

Upravo u ovoj pjesmi je najbolje vidljiv utjecaj egzistencijalizma na poeziju Anke
Petricevi¢. Nacin na koji ona prikazuje smrt 1 poziv da se pjesnika ne zove, odnosno ne Zali za
njim jer on sada napokon zivi — U Gospodinu. Zanimljivo je kako Anka Petricevi¢ u svaku
svoju pjesmu, indirektno, ali na tako blag 1 gotovo savrSen nacin ukljuci 1 svoj poziv, svoju
veliku ljubav prema Bogu. Ali najpotpunije su upravo one njene pjesme gdje je to Cinila u

potpunosti. Citajuci ih osjeca se njena vedrina srca.

S obzirom na to da se spisateljica smatra isklju¢ivo duhovnom pjesnikinjom
nemoguce je pokuSati prikazati njen lirski opus samo kroz nekolicinu tek djelomi¢no
duhovnih pjesama. Izdvojila sam pjesmu ,,Hostijo bijela® iz zbirke pjesama Moj bijeli dom jer
je odlican prikaz talenta Anke PetriCevi¢ koji jo§ viSe dolazi do izrazaja pjevajuéi o

bozanskim stvarima naglasavaju¢i njithovu svetu otmjenost.

., Hostijo bijela...
Hostijo bijela, hrano duse moje,

U tebi Isus ljubljeni se krije;
1 meni daje od ljepote svoje...
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Ljubavlju svojom moje srce grije.

Hostijo bijela, slada si od mane,
Koju bi sam Bog sa nebesa dao
Svojemu puku, prije neg' dan svane,
Pustinjom kad voditi ga je znao.

Hostijo bijela, ja ¢u tvojim duhom
Ugledat rumen i sjaj vjecne zore...
Ko Prorok sto je, a nahranjen kruhom,
Dosao lako sve do BoZje gore.

Ljepota tvoja neka dusu moju
Prelije cijelu i ogrne sjajem;
Sam Bog ce ljubav darovat mi svoju...

1 svojim vjecnim povesti me rajem. “(Petricevi¢, 1998; 30)

»Hostijo bijela* je pjesma koja sama o sebi viSe govori, nego $to bi netko mogao re¢i o
njoj. Zanrovski je neupitno duhovna pjesma. Glavni motiv je bijela hostija za koju kriéani
vjeruju da je unutar nje simboli¢no sjedinjeno Isusovo tijelo i krv. Prekrasnim epitetima i

metaforama, pomno organiziranim unutar pjesme, postize se spomenuta sveta otmjenost.

Poezija Anke PetriCevi¢ je, hermeti¢na te njena poezija podsjeéa na poeziju Antuna
Branka Simiéa, ali §to se njene duhovne poezije tide ili ti je dano da razumijes ili nije. Razlog
tome jest njena Zelja za postizanjem misti¢ne atmosfere, stvaranje posebnog ugodaja i

vizualizacije. Manje se posvecuje ostvarivanju konkretne teme.

., Lirske je boje pretvaraju u sveobuhvatnost trenutka. Religiozni tonalitet i snazno
dozivljena osjecajnost toliko uzimaju maha, da im predmetnost i njezina motivika
Jjednostavno izmicu. I pjesnikinja i Citatelj, zaokupljeni blagom tajnovitoséu ili, bolje,
univerzalnom spiritualnoséu vjecne Ljubavi, glavnim motivom nadahnuca s. Marije,
redovito u uspjesnijim pjesmama, vise osjec¢aju misticnu atmosferu nego tematsku pozadinu.
Jer, bilo da su u pitanju religiozni momenti, lirska vedrina ili rodoljubna poezija, uvijek su u
prvom planu iskonski realiteti bica, u kozmickom ozracju bozanske ljubavi i zajednistva s
Bogom. U tom obzorju molitveni zanos i misticni odnosi postaju opéim okvirom u kojemu se
spomenuta predmetnost gubi pred beskrajnom tajnom pjesnicke i religiozne
mistike. “(Simundza, 309)

Za potpuno razumijevanja ove vrste poezije treba imati Boga u sebi §to je vjerojatno i
razlog ne prihva¢anja nje u potpunosti u DruStvu hrvatskih knjiZzevnika Sto je takoder
potkrepljeno citatom u prethodnom poglavlju. ,, Pjesnistvo casne sestre Marije nije samo plod
knjizevnog dara, koji je ve¢ zarana primijetila i prepoznala hrvatska knjizevna kritika, vec je
ujedno i iskaz duboke i iskrene vjere i opcenito katolicke duhovnosti, poznavanja katolicke

mistike i njezine Siroke kulture. ** (Botteri Dini, 2009; 5)
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2.2.  Proza Zeda za vje¢nom ljubavlju

Zeda za vjecnom [jubavlju Zanrovski je autobiografski roman, §to ée se detaljnije
obrazloziti u daljnjim poglavljima. Autobiografija je dio trilogije, a podijeljen je i na tri dijela.
Prvi dio naslova ,,Na bregovima“ je podijeljen na jo$ dva dijela, ,,Dani ranoga djetinjstva‘ i
,Dani zreloga djetinjstva®, a ta dva dijela su podijeljena na sveukupno jo§ Cetrnaest
potpoglavlja. Drugi dio nosi naslov ,,Izbjeglice* sastoji se od deset naslovljenih poglavlja.
Treéi dio je najopsirniji dio, imena ,,Zeda za ljubavlju i svjetlom®. Podijeljen je jo$ na &etiri
dijela naslova: ,,S majkom prema visu®, ,,Tuzaljke“, ,,Doslo je vrijeme tvoje* i ,,Odlazak®.
Tre¢i dio sastoji se od sveukupno dvadeset i osam poglavlja. Sve §to saznajemo o njoj,
njenom Zzivotu, obitelji te emocionalnom i knjiZzevnom sazrijevanju sto ¢e biti prikazano kroz

djelo, saznajemo isCitavajuci navedena poglavlja autobiografije.

Djelo zapocinje prisje¢anjem na zivot autori¢ina pradjeda Mije. Spominje se kako se djed
zaredio za fratra, ali je jednom prolazeéi kroz Lovre¢ ugledao autori¢inu prabaku te shvatio da
je pogrijesio zivotni poziv. Mijo je izasao iz reda, oZenio se 1 imao mnogobrojnu obitelj, ali do
kraja Zivota se osjecao greSnim. Smatrao je da ¢e mu grijeh biti oprosten tek kada netko iz
njegove obitelji posveti svoj zivot Bogu. U tom trenutku ispricana anegdota iz Zivota pradjeda
Anke Petri¢evi¢ dobiva smisao 1 u njenom Zivotu. Kroz djelo je spomenut niz sitnih detalja iz
zivota autorice, ali gotovo svaki je popracen krizem kao i pri¢a da je njena prva igracka
nalikovala upravo na kriz, simbol koji je obiljeZio njezin Zivot. Zivot Anke Petri¢evi¢ i njene
obitelji bivao je prekinut nesretnim dogadajima. Jedan od takvih je smrt njezinog mladeg
brata Vlade (Salamuna). Nakon tako velike tuge roditelji i ostali ¢lanovi obitelji bili su
slomljeni 1 promijenjeni, jedino Anka nije osjecala bol. Bila je sretna $to je on sada andeo 1 $to
¢e biti uz nju gdje god ona krene. Sjecala se svakog trenutka svoga djetinjstva kroz Zivot. Svi
ti dogadaji bili su joj duboko utisnuti u dubine duse, sva lica koja je upoznala i poslije ih kao
utjehu traZila na zagrebackim ulicama, svi obicaji njezinog Imotskog i ljudi koji su tu Zivjeli 1
kojima se divila.

., Na tom sivom kamenjaru, neprestano udaranom vjetrom i izloZzenom snjeznoj
mecavi, Zivi i raste narod, Cije je srce toplo kao i njegova ognjista. lako je u borbi za
svoje samoodrzavanje - U neprestanome hrvanju s elementima prirode — izrastao
¢vrst kao hrast i neslomljiv kao kamen, pomalo surov i nemilosrdan kao ledeni
vjetar Sto bije golet, mrk kao no¢, ipak se iz dubina njegova bica Siri cudna toplina i
blagost koja neprimjetno struji, kao i nase rijeke ponornice koje u srcu zemlje
stvaraju cudne i tajanstvene oblike; ljepotu jednoga svijeta. Iz bica toga covjeka
gorstaka izbija neka svjetlost, plemenitost duha i srca, bogatstvo maste koja stvara i
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daje krasotu. Stolje¢ima je ukorijenjena u tom surovu liku velika vjernost prema
Bogu, prema obitelji... “(Petricevi¢, 1990; 96)
S vremenom Zelja za Citanjem i upoznavanjem knjizevnosti je u autorici bivala sve jaca.

Kada bi primila lijepo uvezanu knjigu njoj se to ¢inilo kao blago. Povukla bi se u sobu i ¢itala
na sate, a masta joj je bila ispunjena ¢arobnim prizorima. Citajuéi veliki broj djela spomenula
je i lirske narodne pjesme, koje je u njenom narodu zamijenila ganga, i naricaljke. Zelja joj je
bila da postane velika i neumrla poput glavnih junaka guslarovih pjesama.

Rat koji je otpoceo je takoder utjecao na njeno odrastanje Sto saznajemo kroz djelo. Otac
joj je bio ranjen i prebacen u bolnicu u Sarajevu. Vratio se ku¢i tek nakon nekoliko mjeseci.
Kada se vratio autorica opisuje kako on lezi u svom lezaju dok se sestra Andelka priprema za
udaju. Udaje se za Vinka, jaka momka, stasom 1 karakterom. Andelku je Zelio M iz
Studenaca, autorica ga tako naziva u djelu zele¢i da ostane anoniman. Jednog dana pred kucu
im je dosla Ceta konjanika s M na Celu obucenim u partizansku odoru te otima Andelku, a
poslije je poslao 1 na smaknuce. Spasio je zaStitar koji se zaljubio u nju, a to sve saznaje
majka Kata koja je posla za njom pjesice i to ¢ak do Livna. Vjencani kum bio je otac Vlade
Gotovca. Netom nakon vjencanja rat je zahvatio i njihovo selo te su morali ostaviti svoj dom.
Boravili su u Krizevcima gdje je Anka Petricevi¢ pohadala srednju $kolu. Potom se vratila u
rodno mjesto, a poslije svoje srednjosSkolsko obrazovanje nastavlja u Zagrebu.

Ponovno se spominje M iz Studenaca koji je obecao osvetu majci Kati. Jedan dan je doSao
u njihov stan u kojem su bile majka, sestra Branka i autorica. Majka se tijekom razgovora
srusila, a M je njih dvije zatvorio u sobu te majku odvukao za kosu niz devedeset stepenica 1
smjestio je u tamnicu. Tvrdio je na sudu da je ona kriva za spaljeni Lovre¢. Na kraju biva
pustena i1 proglasena nevinom.

Anka Petric¢evi¢ je bila boleZljiva pa su joj stoga doktori ¢esto predlagali promjene zraka
zbog kojih je Cesto putovala kod rodbine. Nakon oporavka vracala bi se poletnija, puna
inspiracije. Profesorica Nizeteo nakon §to je procitala njezine stihove pozvala je da sudjeluje
na knjizevnoj ve&eri kojoj su prisustvovali Marin Frani¢evi¢ i Gustav Krklec. Citala je pjesme
iz intimne lirike 1 rodoljubne. Tada je odlucila da ¢e po¢i dalje na studij, a da za samostan jo$
nije doslo pravo vrijeme.

Fakultetsko doba prozeto je takoder nizom dogadaja, ali ovaj put kroz te dogadaje
mozemo primijetiti koliko je Anka Petri€evi¢ promijenjena. Tijekom akademske godine
posjecivala je knjizevne veceri, druZila se s velikanima hrvatske knjizevnosti, a ljeti je vrijeme
provodila u samostanu sa sestrom Miroslavom koja se ve¢ zaredila. Na studiju je posebno
odusevio Dragutin Tadijanovi¢ koji joj je zajedno s DobriSom Cesaricem dao poticaj i

podrsku za daljnje pisanje. Autorica je sebi ve¢ stvarala putove unutar knjizevnih krugova, a u
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privatnom zivotu se borila za svoje ideologije. Naime, Anka PetriCevi¢ je bila optuzena za
organiziranje vjerskog skupa. Djeca su je ¢ekala ispred crkve, potom su usli i pjevali vjerske
pjesme. Anka Petricevi¢ je za to dobila dva mjeseca zatvora, a kaznu je izdrzavala u
Imotskom. Morala je po¢i u zatvor netom nakon §to je dobila svoju prvu knjizevnu nagradu.

Vratila se fakultetu i drustvu knjizevnika. Upoznala je Tina Ujevica, recitirala mu je svoje
pjesme. Puno je vremena provodila u ,,Klubu knjizevnika“. Tu su je poznavali i voljeli.
Recitirala je svoju poeziju i Juri Kastelanu, IvaniSevicu, Tadijanovicu te je svih njih odusevila
svojim talentom, ali i karakterom. Profesor Klai¢ joj savjetuje da diplomira na svom fakultetu
1 dode mu za asistenticu, ali autorica ne odustaje od svog Zivotnog puta te nagovjesStava
odlazak u Split povodom zaredenja. U ,,Klubu knjizevnika“ su saznali da boravi u samostanu
sv. Duha i koji su njeni planovi pa oni koji su bili ideoloski pogodeni time su pozivali
Tadijanovi¢a na odgovornost jer se on najviSe zauzimao za nju i njezinu afirmaciju.

Doslo je Ankino vrijeme. ,,Samostan klarisa uskrsnuo je pred mojim ocima — tih i svet. U
njemu bijase mjesto koje me cekalo. “(Petricevié¢, 1990; 416)

Nakon duge borbe i razmisljanja gdje bi bolje sluzila Bogu odluka autorice bila je
samostan i zaredenje. Anka Petri¢evi¢ diplomirala je 11. 10. 1955. godine svojim radom o
Kranj€evicu. Iste godine, samo dva mjeseca nakon moli za primitak u Red. PiSe pisma

roditeljima i braci, oprasta se te ulazi u red 2.2.1956. godine.

.1 stojeci na sredini kora pred rasvijetljenim oltarom — na koji je imala biti za
nekoliko casaka poloZena zlatna pokaznica — ja sam molila svim srcem, dok su
odjekivali zvuci psalma:

DAJ DA OSTANEM U TVOJOJ LJUBAVI. “(Petricevi¢, 1990; 499)

2.3.  Zeda za vjetnom ljubavlju kao autobiografija

Anka Petricevi€ je imala izuzetno zanimljiv Zivot od rodenja pa do dana danasnjeg. PiSuci
svoju autobiografiju niti jedan dio njenog zivota ili okoline nije zanemaren. Otpocetka su
prikazane obiteljske price, opisane su lovrecke kuée i ljudi pa ¢ak i politicka zbivanja u tom
malom seoskom okruZenju koja su imala velik utjecaj na cijelo selo, na autori¢inu obitelj 1
zivot. Jednostavno se prati retrospektivno vracanje u proSlost s pomno opisanim svakim

zivotnim dogadajem. Upoznala nas je sa svojim prvim simpatijama, ali i sa svojim osobnim
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previranjima. Konstantno iznosi svoju borbu izmedu svjetovnog i duhovnog pa se iz tog
razloga ova autobiografija moze gledati i kao svojevrsni dnevnicki zapisi, iako po formi

definitivno nije dnevnik.

,,Oznaka ,, autobiografski roman* ne pripada cvrstim pojmovima teorije knjizevnosti,
onima cije se znacenje moze odrediti jasnom definicijom ili opisati s pomocu sastavnih
dijelova ,, predmeta” na koji se odnose. Sintagma autobiografski roman upotrebljava se U
pravilu pri oznacavanju romana koji imaju autobiografsku formu pripovijedanja (,,Ja -
pripovijedanje), bez obzira na to je li u tim tekstovima rije¢ o stvarnom autobiografskom

sadrzaju. “(Zlatar, 1998: 99)

Na tragu spomenutih rije¢i A. Zlatar je i Helena Sabli¢ Tomi¢ u knjizi Intimno i javno. U
spomenutoj knjizi navodi razliku autobiografije u uZzem smislu i autobiografske proze po

uzoru na Gerarda Genettea koju donosi u knjizi Fiction et diction.

,, 1. autobiografski: identitet autora, pripovjedaca i lika,

2. biografsko pripovijedanje koje ima identitet izmedu autora i pripovjedaca, ali se niti
jedan od njih ne identificira s likom;

3. homodijegetska fikcija u kojoj autor nije identican ni liku ni pripovjedacu, ali su
pripovjedac i lik identicni. To je klasican slucaj romanesknog pripovijedanja u prvome licu,
to jest (pseudo)autobiografskog romana;

4.heterodijegetska autobiografija, cija je pojava rijetka, autobiografija pisana u trecem licu
u kojoj postoji identitet autora i lika, ali niti jedan od njih nije identican pripovjedacu;,

S.heterodijegetska fikcija (pripovijedanje u trecem licu) u kojemu znak jednakosti
nije moguce staviti izmedu nijednog para. “(Sabli¢ Tomi¢, 2002: 20-21)

Po Genettovoj podjeli osnovanoj na odnosu autor — pripovjedaé — lik Zeda za vjecnom

ljubavlju bi pripadala autobiografskom identitetu i homodijegetskoj fikciji.

Helena Sabli¢ Tomi¢ istiCe kako autobiografska proza podrazumijeva narativan tekst u
kojemu se prati nacin diskurzivnog oblikovanja osobnog zivota i proizvodnja osobnog
identiteta.(Sabli¢ Tomi¢, 2002: 33) Prolazeci kroz stupnjevanje tipova suvremene hrvatske
autobiografske proze Helene Sabli¢ Tomi¢ definira se i ova autobiografija. Zeda pod viecnom
ljubavlju je autobiografija u uzem smislu, asocijativna autobiografija i polidiskurzivna

autobiografija.
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Autobiografiju Zeda za Vjecnom ljubaviju definiramo kao ,, autobiografiju u uzem smislu —
identi¢nost autora, lika i pripovjedaca — autodijegetsko pripovijedanje;“(Sabli¢ Tomi¢, 2002;

24), $to zamjec¢ujemo u dolje navedenom citatu:

,, Otac i majka neprestano su ceznuli za rodnim domom i ognjistem. U kasnu jesen 1942.
Odose, a mene ostavise, jer sam morala nastaviti pohadanje gimnazije, u koju su me u
meduvremenu upisali. PovedoSe sa sobom sestricu Branku, a ja ostadoh kod rodaka. Otac
naime nije mogao za mene placati stanarinu i hranu, jer smo ostali sirote.”“(Petricevic,

1990; 140)

Autobiografija je ujedno i ,, asocijativna autobiografija, $to oznatava kronolosko prisjecajuce
pripovijedanje, u kojemu je povod fragmentarnom samoprikazivanju osoba, predmet ili

dogadaj, koji je bio znacajan za autorov osobni zivot;*“(Sabli¢ Tomi¢, 2002; 24)

., Recitirala sam neke svoje pjesme iz intimne lirike, ali i rodoljubne. I ponovih pjesmu o
svome rodnome mjestu. Razvijala se diskusija. Posto to bijase vrijeme nakon revolucije,
previadavale su u suvremenoj knjizevnosti rodoljubne teme, te je Marin Franicevi¢
kritizirao moj sentimentalizam i irealnost. Branio me jedan kolega. | od tog doba ja stvorih
odluku da podem dalje na studije. Zanosila me umjetnost — poezija — stvaranje “(Petricevic,

1990; 218-219)

Uz gore navedeno djelo smatramo i , polidiskurzivna autobiografija, ¢ije je obiljezje
kontinuitet pripovijedanja autobiografskim diskursom narusen je biografskim, putopisnim,
dnevnickim, epistolarnim diskursom kao i to¢nim navodenjem citata iz drugih medija (novine,

TV);*(Sabli¢ Tomi¢, 2002; 25)

Teme autobiografija su, kako je ve¢ re¢eno, vezane uz autorov Zivot, a mogu pratiti jedan
segment zivota ili cijeli §to je rjede. Autori najeS¢e piSu autobiografiju potaknuti nekim
nesvakida$njim dogadajem u svome zivotu. ,,Teme su najcesc¢e vezane uz autorov 0Sobni
Zivot, bilo da je rijec o jednom njegovom segmentu kao sto je djetinjstvo, odrastanje, bolest ili
o promjeni u njemu uvjetovanoj izvanjskim dogadanjima. “(Sabli¢ Tomi¢, 2002: 33) U gore
navedenom citatu zamjecujemo dosljednost u autobiografiji Anke Petrievi¢. Ona piSe o
vecem dijelu svog zivota ili barem onom javno aktivnom. Ponukana je zeljom da prikaze svoj
put 'do Gospodina' jer to je definitivno nesto §to je tako re¢i nesvakida$nje, odnosno to dozive
samo odredene osobe. To mozZemo poistovijetiti s ovim dijelom izvanjskih dogadaja, iako to
nije konkretno izvanjsko, ipak je neSto na Sto pojedinac ne utjeCe. Navodi se 1 bolest kao

moguci motiv koji potie autora na pisanje autobiografije, zanimljivo je kako autorica ima ¢ak

22



dva pokretaca unutar sebe ako usporedujemo s ovom definicijom. Ona spaja svoj poziv
(izvanjski ¢imbenik) i bolest.,, Ponovna bolest izazvala je i opet promjene, a najvise ove
unutarnje borbe. Ja sam postajala sve poboznijom. CeSé¢e sam pristupala Svetoj pricesti.
Jednog dana, u hodniku pred nasom ucionicom, na povratku u konvikt, klekoh pred casnu
sestru prefektu molec¢i da me primi u samostan kao kandidatkinju.* (Petricevi¢, 1990;

195,196)

Njezinu autobiografiju mozemo podijeliti na Cetiri tematske smjernice. Njenu ljubav
prema rodnom kraju kroz koju je prikazana i ljubav prema obitelji, ljubav prema umjetnosti,

posvecenost Bozjem pozivu i na kraju njena bolest.

Dijelo je podijeljeno na tri dijela, ,,Na bregovima®, ,,Izbjeglice” i ,,Zeda za ljubavlju i
svjetlom®, a svaki dio je podijeljen na jedan, dva ili viSe dijelova koji se bave odredenim

periodom autoricina zZivota.

2.4.  Autobiografski sporazum u prozi

Philippe Lejeune u svom djelu Autobiografski sporazum iznosi definiciju autobiografije
kao "retrospektivnog proznog teksta kojim neka stvarna osoba pripovijeda vlastito Zivljenje,
naglaSavajuci svoj osobni Zivot, a osobito povijest razvoja svoje licnosti".(Lejeune 2000: 202)
Navedenom definicijom uvodi elemente koji pripadaju razli¢itim kategorijama: tekst u nacelu
mora biti pripovijedanje u prozi, tema djela mora biti osobni Zivot ili povijest razvoja li€nosti
te mora postojati identi¢nost autora, pripovjedaca i lika.(Lejeune 2000: 203) Djelo Zeda za
Viecnom ljubavlju ispunjava sve kriterije autobiografskog sporazuma. Radnja tec¢e kronoloski,
ali pocinje od prije rodenja autorice te se nastavlja na vremena kada je bila dijete. Neupitno se
radio o osobnom Zzivotu i razvitku istoga. Prikazan je autoricin rast kako godinama, tako i
psihicki, fizicki 1 duhovno.

Autobiografijom smatramo svako djelo koje ispunjava u isto vrijeme sve naznacene uvjete
u svakoj pojedinoj kategoriji. Ipak, dva su uvjeta odlucujuca te razdvajaju autobiografiju od
ostalih slicnih zanrova poput biografije ili osobnoga romana: identi¢nost autora 1 pripovjedaca
te identi¢nost pripovjedaca 1 glavnoga lika.(Lejeune 2000: 203) Identi¢nost pripovjedaca i
glavnoga lika naznacCuje se najceS¢e upotrebom prvoga lica.(Lejeune 2000: 204)
Autobiografija je pisana u prvom licu s rijetkim prekidima u trecem licu. Pretezito na pocetku

djela u svrhu uvoda u autori¢in zivot.
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Zbog potrebe za razlikovanjem autobiografije od autobiografskog romana, Lejeune uvodi
pojam autobiografskog sporazuma. Rijec je o "identicnos$éu imena autora, pripovjedaca i lika
te je autobiografski sporazum potvrda te identi¢nosti u tekstu koja neopozivo upucuje na ime
autora na koricama knjige."(Lejeune 2000: 215) ,, Anka ti mislis da je svijet kao tijesto koje
mozes mjesiti kako hoces. * (Petrievié, 1990; 234)

Lejeune smatra kako identi¢nost imena lika i imena autora automatski iskljucuje
mogucnost fikcije.(Lejeune 2000: 219) U pojedinim djelima tesko je iskljuciti pojam fikcije,
ali u ovom romanu mozemo iskljuciti fikciju s obzirom na to da je Anka PetriCevi¢ navodila
stvarne ljude koji su svjedoci dogadaja koje je opisivala. Za odredene podatke postoje i
vjerodostojne Cinjenice kao $to je bilo paljenje njezinog sela, a i mnogi intervjui, s jos
zivu¢om autoricom, omogucili su nam da saznamo da se zivot Anke PetriCevi¢ odvijao

upravo onako kako je rijecju zabiljeZeno u djelu.

2.5.  Elementi ,,Zenskog pisma“ u autobiografiji Zeda za vje¢nom ljubavlju

Odgovor na povijesnu konfiguraciju bezimene Zenske slabosti je doSao kroz
autobiografski zanr. ,, To novo pismo ‘“Zene za Zenu’ nije samo sredstvo u borbi za novi
poredak i novi identitet Zenskosti’, nego i znak nove kreativnosti, probudene samosvijesti

i zelje za samopotvrdom. ”(Nemec, 2003: 344)

Godina 1968. vazna je za ,,zensko pismo* kao i studentski nemiri nakon kojih se taj
pojam §iri. Koncept ,,zenskog pisma‘“ u suglasnosti je s konceptom razli¢itosti — difference
1 jedan je od kljuceva kojima se trazi mogucénost napusStanja dominantnog logocentricnog
reda u misljenju 1 pisanju 1 osvajanja prostora za slobodnu igru misli i jezika, za ,,igru
oznacitelja“. Cixous tu nalazi moguénost da Zena u pisanju izrazi svoju Zensku bit, ne
prilagodavajuci se ,,muskom redu stvari“ u jeziku i misljenju — falocentrizmu. Ona smatra
da je izvor ,,zenskog pisma“ u zenskom tijelu: ,,Pisi sebe. Tvoje te tijelo mora cuti.“ Taj
odgovor odbacuje razdvajanje duha i tijela 1 afirmira nacin pisanja usko povezan s

tjelesnim u zeni.(Lizzul; 11)

Osamdesetih godina u Hrvatskoj se osjeca porast spisateljica koje se zalazu za ,,Zensko
pismo* i s obzirom na to da je roman objavljen 1990. godine tu bi se po tome mogla
uvrstiti i Anka Petri¢evi¢. Ona se ponovno, kao i svaki put do sada, razlikuje nacinom i

stilom borbe za prava spisateljica. Nespretno je reci da se ona bori za svoju ideologiju jer
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se ona bori za samu sebe i svoju vjeru. lako religija mnogima jest samo ideologija njoj je
bila puno viSe od toga. Za nju je vjera Citav smisao zivota. Sigurno je bila na tragu borbi
za ravnopravnost, ali nesvjesno jer ona se primjerice zalagala za ravnopravnost i to ne
samo iskljucivo medu spolovima. Navedeno nam dokazuje citat koji je istaknut prethodno
u radu, a to je kada je spisateljica naisla na otpor u ,,Drustvu knjiZzevnika® jer se saznalo da
vjeruje u Boga. Njena borba vidljiva je kroz ve¢ nekoliko puta spominjanu borbu izmedu
ovostranskog i1 onostranskog. Spisateljica kroz ovaj roman iskazuje sva svoja dusevna

stanja te nam daje na rukama svoje dileme.

Stilska obiljezja ,,Zenskog pisma“ su postupci fragmentarizacije, ironizacije, citatnosti
1 mijeSanja fictiona i factiona,(Pogacnik, 2012:2), §to ponovno ne odgovara romanu Anke
Petrievié. Prikazano je prethodno kako fikcije u romanu nema. ,,Zensko pismo* bi uvijek
trebalo biti drugacije, malo zaokrenuto i naruSavati odredena drustvena pravila. Navedeno
je vidljivo u Zivotu 1 stvaralastvu Anke Petri¢evic. Njen zivot se kosi s drustveno
prihvatljivim c¢injenicama poput one da tezi k tome da bude redovnica jednog od
najstrozih kr§¢anskih redova, a u isto vrijeme se posvecuje svojoj svjetovnoj karijeri,
zaljubljuje i pretezito druzi s muskarcima §to je u to vrijeme bilo neobi¢no. Njen zivot je
neodvojiv od njene knjizevnosti $to je vidljivo kroz sva njena djela. Ponajprije upravo u
ovom romanu u kojem bez susprezanja progovara o Zivotnim izazovima s kojima se

svakodnevno susretala.

2.6. Intertekstualnost unutar romana

Intertekstualnost se javlja u situacijama u kojima tudi tekst(ovi) postanu primarna
zbilja vlastitoga teksta, pa se vlastiti tekst moZe razumjeti samo u suodnosu s njima.(Oraié
Toli¢, D., 1990; 5) Iako se autobiografija Anke Petricevi¢ moZe promatrati zasebno te se
moze razumjeti bez dovodenja u suodnos s citiranim djelima unutar romana, autorica se
koristi citatima i izrekama drugih autora kako bi Citatelju Sto bolje osvijestila situaciju ili
svoje duhovno stanje o kojem pise.

Dijakronijski se intertekstualni odnosi uspostavljaju s tekstovima proslih epoha i
drugacijih poetika. Takva veza podrazumijeva, kao bitnu svoju komponentu, da medu
dvama djelima postoji vremenski razmak, i upravo je taj razmak bitan za dozivljaj takve
veze kao poetski funkcionalne.(Pavli¢i¢, 1998; 158) Naravno Anka Petricevi¢ uvodi
pojedine dijelove drugih djela paze¢i da su dovoljno poznata njezinim Citateljima u

25



trenutku nastanka ovoga romana i da su ujedno i relevantna za ovu specifi¢nu tematiku.
Anka Petricevi¢ koristi intertekstualnost unose¢i stihove lirskih pjesama hrvatskih
velikana poput Dobrise Cesari¢a i Josipa Pupacic¢a. Pupaci¢ je na nju ostavljao dubok
utisak, odnosno njegov tuzan lik kako sama kaze, bio joj je srodan kao lirik, a dodatno ga
je simpatizirala jer je i on bio dijete Imotskog kraja.(Petricevi¢, 1990; 330) Opisujuci
zgodu iz mladih dana prisje¢a se njegovih posljednjih stihova koje je sluSala za jedne
knjizevne veceri:

,,Htio bih zvijezda biti,
pa da netko, motreci zvijezde, kaze
Ti si moja zvijezda.““(Petricevi¢, 1990; 330)

Kroz ove stihove docCarala nam je osamljenog Josipa Pupaci¢a koji luta svojim
neshvacenim svijetom, ali ako stithove tumacimo kroz procitano djelo u njima vrlo lako
ocitavamo i lik Anke Petricevi¢ kojoj je teznja dohvatiti savrSenstvo 1 smiraj zvijezda.

Prema Dobrisi Cesari¢u osje¢a iznimno postovanje i divljenje. On je jedan od
knjizevnika koji je zasluzan za njeno postojanje kao knjizevnice. Nakon ¢itanja autoric¢ine
poezije rekao je kako posjeduje neupitan talent, Sto joj je bio veliki poticaj. On joj je
takoder srodan lirik kao 1 Pupaci¢. Njegove stihovi su u djelu popraceni njenim sjetnim
pogledom kroz prozor tijekom razgovora s Tadijanovi¢em.

., &dje imadu — kako kaze Cesarié —
dusu tek lopte nogometa... “(Petri¢evic, 1990; 326)
U djelu se spominju i stithovi Vlade Gotovca kojeg Anka Petri¢evi¢ poznaje od malena

te su bili obiteljski prijatelji. Jednom prilikom kad je svratio kod njih saznao je da piSe i
poceo joj recitirati svoju pjesmu. Uz njegove stihove autorica navodi kako je njegova
poezija puno drugacija od njene. Razlika je vidljiva ve¢ kod motivskog sloja.

,,O bogovi Olimpa,
s vama za stolom ja sjedim i pijem.
Nektar se toci. “(Petricevi¢, 1990; 215)
Anka Petricevi¢ sklonija je hrvatskim knjiZevnicima, ali rado ¢ita i spominje i strane

pa tako je u svoje djelo uvrstila i stihove Arthura Rimbauda koji iskazuju misti¢nu ljepotu.

., I pjesnik rece: sa zrakama zvijezda
Nocu si pala k cvijecu sto si brala.
Na velima vidjeh Ofeliju bijelu,
Ko veliki ljiljan ploviti vrh vala... "

(Petricevi¢, 1990; 451)

I3

Naime, bitno je i istaknuti kako kod intertekstualnosti imamo dva tipa uspostavljanja,
konvencionalni i1 nekonvencionalni. ,,U razdobljima u kojima prevladavaju

konvencionalni tipovi intertekstualnosti razvijaju se pravila za njihovo uspostavljanje, a
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takvi se tipovi intertekstualnosti onda shvacaju kao autonomna knjizevna vrijednost.
Nekonvencionalni tipovi intertekstualnosti su oni kod kojih ne postoje pravila niti uzusi,
nego se oni ostvaruju od slucaja do slucaja, i nerijetko se smatraju svojinom pojedinih
autora i karakteristikom pojedinac¢nih djela. Pretpostavka je konvencionalnih razdoblja
(renesanse, klasicizma, realizma) da je ideal umjetnicke vrijednosti moguce ostvariti, ili
da je on ve¢ negdje ostvaren.“(Pavlic¢i¢, 1998; 165) Nakon ovog navoda vidljivo je da
razdoblje u kojem je nastalo ovo djelo koristi nekonvencionalni tip. Vrijednost
autobiografije Zeda za viecnom ljubavlju ne ovisi o intertekstualnosti, veé¢ je ona samo

nadopunjuje.

27



3. Zakljucéak

Anka Petricevi€ je hrvatska knjizevnica i redovnica iz malog hrvatskog mjesta, Lovreca
pokraj Imotskog koja je od jedne mlade seoske djevojke stigla do najvisih krugova unutar
hrvatske knjizevnosti. Od malena pise pjesme pa je logican slijed bio njen studij hrvatskog
jezika i knjizevnosti, a knjizevnost je postala i njeno zanimanje prvim sluzbenim priznanjem,
nagradom mladih pjesnika za najbolju pjesmu, Casopis Knjizevni Jadran. Poznato je
prethodno iz rada da je vrijeme provodila s Ujevicem, Tadijanovi¢em, Kastelanom 1 mnogim
drugima $to je utjecalo na njen knjizevni rad. Pripadnica je krugovaske generacije koja se
istiCe kao generacija knjizevnika koji se bore za knjizevnu slobodu. Anka PetriCevi¢ je
nekoliko puta zbog svoje religiozne tematike i politickih uvjerenja bila nepravedno
zanemarivana, ali nitko joj nije mogao uzeti talent i kvalitetu napisanih rijeci.

Izuzev poezije koja je, iako nije glavna tema ovoga rada, primarni zanr njena stvaralastva,
autobiografija Zeda za vjecnom ljubaviju je jo§ jedna potvrda da Anka Petri¢evi¢ zasluZuje
mjesto koje joj pripada u naSoj knjiZevnosti.

Kroz rad su prikazana tri poglavlja koja su nam podrobnije prikazala zivot 1 djelo Anke
Petri¢evi¢ na §to i sam naslov upucuje. Obradujuci ovo djelo dosla sam do konkretnih potvrda
kako ova knjiga uistinu jest autobiografija u uzem smislu, asocijativna 1 polidiskurzivna. U
djelu je takoder istaknuta identi¢nost autora i pripovjedaca, pripovjedaca i glavnog lika te se
klasificira kao je narativni tekst u kojem se prati diskurzivno oblikovanje Zivota autorice i
dolazi do proizvodnje vlastitog identiteta. Ono Sto treba naglasiti je i to da pripovijedanje o
sebi nuzno podrazumijeva pripovijedanje o drugima. Nemoguce je zamisliti autobiografiju u
kojoj se ne susreCemo s autobiografijama drugih, a toga ne nedostaje kod Petricevicke.
Pomoc¢u ovog elementa iskljucila sam moguénost fikcije u romanu Sto dokazuje i konstantno
spominjanje stvarnih ljudi koji su svjedoci dogadaja koje ona prepric¢ava.

U autobiografiji pratimo slijed dogadaja iz zivota Anke Petricevi¢ to¢no onakvima kako
su se odvijali, bez uljepSavanja. Saznali smo kako se Zivjelo u Imotskoj krajini, kako je zivjela
njezina obitelj, kako je utjecao rat na sve oko nje, ali saznali smo sve o dubinama njezine
duse.

Pisanje autobiografije Cesto je zahtjevnije od pisanja ostalih proznih tekstova jer treba
ukljuciti gotovo cijeli svoj zivot, a pri tome ostati objektivan 1 knjizevno sagraditi kvalitetnu

konstrukciju te ocarati zahtjevno Citateljstvo. Iskrena je i nepredvidiva, odraZzava povijesnu i

28



drustvenu zbilju te utjecaj jedne na drugu. Spisateljica posjeduje poseban dar potreban da se
napise jedna ovakva autobiografija koja ¢e obogatiti duh svakog Citatelja.

Mnoge Zzivotne situacije su obiljezile i njezino knjizevno stvaralastvo, ali i u srcu i u
knjizevnosti je njeno malo mjesto imalo najve¢u ulogu. I najmanji detalji su utjecali na to
kako ju je zivot usmjerio k Bogu, stoga je ova autobiografija posebno bitna i zanimljiva jer
iako Cesto imamo priliku uzeti takvo $tivo u ruke, rijetko dobijemo ovakav zavrSetak.

Koristenje intertekstualnosti mnogi kriti¢ari smatraju znakom slabosti, odnosno Zele reci
da se pisci njome koriste u trenutcima krize znaCenja, samostalnosti i referentnosti teksta.
Spisateljica ovdje koristi intertekstualnost, ali ne zato $to ima manjak maste ili talenta, vec se
ponekad ne smatra mjerodavnom opisati pojedine situacije praznim rije¢ima pa koristi poeziju
svojih uzora.

U prvom potpoglavlju pod naslovom ,,Kritika o stvaralaStvu Anke Petri¢evi¢* dana je do
znanja veli€ina 1 priznatost Anke Petricevi¢ medu kulturnjacima. Jo§ jedan dokaz njenog
znacaja jest i kandidatura za ulazak u Hrvatsku akademiju znanosti i umjetnosti. Zakljuc¢ak
sam pocela prisje¢anjem od kud je spisateljica krenula u svijet, a sada zelim naznaciti do kud
je stigla. Smatram je izvrsnom spisateljicom te me njen rad zapanjuje, ali moju naklonost je
stekla svojim zivotom. Tesko je biti dobar spisatelj, pogoditi temu, okupirati Citatelja 1
posloziti jo$ niz ¢imbenika koji usporavaju proces rasta knjizevnog djela, a pogotovo ako se k
tome doda da ste dugi niz godina zatvoreni medu zidovima i sluSate kroz prozor zvukove
uzurbanog zivota koji se odvija u samom centru Splita. Anka Petricevi¢ je u Bogu pronasla
sve 1 ona nije nalik nama. Nas odrZava Zivima upravo taj ritam ubrzanoga grada, a nju
odrzava Zivom upravo mir 1 ljubav u Bogu. Bogu koji joj je dao dar koji je toliko obogatio
njen zivot 1 koji joj je sav ovaj niz godina nepresusna inspiracija. A najbitnije $to joj je dao na

dar, a ¢ime se toliko ponosi, je njena ljubav prema hrvatskome jeziku.

., Knjizevnost treba biti posveéena da lijeci rane, da Ljubav iz nje progovara...
Do sada sam smatrala poeziju religijom, dok mi sama poezija nije otkrila pravu
religiju. Klanjala sam se zlatnom bogu, dok mi on sam nije pokazao pravoga. Pravi
pjesnik je svecenik ljepote i ljubavi. Kada bih, prolazeci, cula rijeci: ,,Ovo je nada
hrvatske poezije”, pomislila bih: ,,O da mi je tu poeziju povesti prema
visinama... “(Petricevi¢, 1990; 452)
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Sazetak

Stvaralastvo Anke Petri¢evié¢ i autobiografija Zeda za viecnom ljubaviju

U zavrSnom radu prikazuje se zivot 1 djelo Anke Petricevi¢. Cilj ovoga rada bio je
prikazati autobiografiju Zeda za vjecnom ljubaviju. Na podetku djela upoznajemo se s
autoricom kroz biografske podatke vazne za lakSe razumijevanje njenih djela, ali i ovoga rada.
Budu¢i da je autorica rodena i zivi u vrijeme kada su povijesne okolnosti i politicka zbivanja
iznimno utjecala na zivot i rad, pomnije je predstavljeno i to razdoblje pedesetih godina.
Fokus je stavljen na prozni dio stvaralaStva Anke Petrievi¢, ali nije zanemarena ni njezina
poezija koja joj je inaCe glavni zanr. U prozni dio pripada srediSnja tema rada, autobiografija
Zeda za vjiecnom ljubavlju. Autobiografija je predstavljena kroz zasebno poglavlje, a posebna
paznja je posvecena kako bi se odredilo je li djelo uistinu autobiografsko i koji su elementi
autobiografije u djelu. Takoder je skrenuta paZnja na elemente ,,Zenskog pisma“ kroz

autobiografiju i na intertekstualnost koja je u svojstvu obogacivanja orginalnog teksta.

Kljuéne rijedi: Anka Petri¢evi¢, sestra Marija od Presvetog Srca, Zeda za vjecnom ljubavlju,

autobiografija, poezija, razdoblje krugovasa, Zensko pismo, intertekstualnost,
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Summary

The literary production of Anka Petricevic and her autobiography Zeda za vjecnom ljubavljul

Anka Petricevic's writing and her autobiography Zeda za viecnom ljubaviju

The final paper presents the life and works of Anka Petri¢evi¢. The aim of this paper was to
present the autobiography Zeda za vjecnom ljubavlju. At the beginning of the work, we are
introduced to the author through biographical information important for an easier
understanding of her work as well as this work in particular. Since the author was born and
lives at a time when historical circumstances and political events have had an extraordinary
impact on life and work, this period of the fifties is presented more closely. The focus is on
the prose part of Anka Petri¢evic's work, but her poetry, which is otherwise her main genre, is
not neglected. The prose part includes the central peace of this paper, the autobiography
called Zeda za vjecnom ljubavi. Autobiography is presented through a separate chapter, and
special attention is given to determine whether the work is truly autobiographical and what
are the elements of autobiography can we find in the work. Attention was also drawn to the
elements od the ,,Women's writing through the autobiography and to the intertextuality

which was used to enrich the original text.

Keywords: Anka Petricevic, the nun Mary of the Sacred Heart, Zeda za vjecnom ljubavlju,

autobiography, poetry, the fifties, ,,Women's writing*, intertextuality,
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